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Abstract: Ce travail a pour objet une étude linguistique et une traduction dite spécialisée, effectuées
sur un texte juridique. Elle porte sur le lexique français-arabe des droits de l’enfant en France et en
Tunisie dans le domaine de la garde et de l’adoption afin d’en détecter les propriétés
terminologiques, linguistiques et culturelles. Notre corpus est ainsi un échantillon de textes
normatifs français et arabe, liés tous les deux aux droits de l’enfant en France et en Tunisie.
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